PAMELA
KELLEYOVA










PAMELA KELLEYOVA

Fortuna
F J Libri



Original title: Pamela Kelley: THE HOTEL
Copyright © 2021 by Pamela Kelley
Cover image © courtneyk via iStock.
Cover design by Blue Water Books.

Translation © Anna Kompasovd, 2022
Slovak edition © Fortuna Libri, Bratislava 2022

Vydalo vydavatelstvo Fortuna Libri.
www.fortunalibri.sk
Redakénd a jazykova Gprava Denisa Starekovd
Prvé vydanie
Vsetky prava vyhradené.

Nijaka cast tejto publikdcie sa nesmie reprodukovat,
ukladat do informaénych systémov ani rozsirovat
akymkolvek sposobom, ¢i uz elektronicky, mechanicky,
fotografickou reprodukciou, alebo inymi prostriedkami,

bez pisomného sihlasu majitelov prav.

ISBN 978-80-573-0230-8



Moja nesmierna vdaka patri ako vzdy Cindy Tahsovej.
Rovnako dakujem Jane a Taylor Barbagallovym,
Amy Petrowichovej a Laure Horahovej.

Osobitné podakovanie patri Suzanne Matthewsovej za to,
Ze zodpovedala moje pocetné otdzky

a podelila sa so mnou o skiisenosti s riadenim hotela.






1. kapitola

Déte si kokosové krevety? Casnik v smokingu jej na
3 striebornom podnose pontkol dozlatista vyprazené
drobné krevety, obalené v tenkej vrstve chrumkavého koko-
sového cesticka. Paula im nikdy nedokazala odolat. Zobrala
st hned dve spolu s papierovou servitkou.

,,Dakujem, Tony.“

Casnik prikyvol a pobral sa za dalsimi hostami. Paula zjed-
la krevety, odpila si zo chardonnay a vrhla letmy pohlad na
velierok a na budovu hotela. Zatial vsetko islo ako po mas-
le. Asi stodvadsat Iudi popijalo kokteily a jedlo chutovky po-
davané na podnosoch. Potom sa hostia vratili do hotelove;j ta-
necnej sily na veceru usporiadani pri prilezitosti ochutnavky
vin.

Vecer bol dokonaly. Na zaciatku mdja z pobrezia povieval
teply vanok. Keby sa pootocila, v§imla by si zipad slnka nad
pristavom na Nantuckete. No jej pozornost smerovala k hem-
ziacemu sa davu. Nie po prvy raz jej tieto podujatia na za-
hradnom travniku pripomenuli Velkého Gatsbyho. Travnikovy
koberec bol siroky a zeleny. Hostia sa obliekli elegantne —
zeny do splyvavych $iat, muzi do drahych oblekov — a v dial-
ke vkusne oblecend rodina hrala kroket. Tato udalost patri-

la medzi najvyhladavanejsie v rimci Nantucketského vinneho
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testivalu. Na Nantuckete sa cely tyzden usporadivali rozlicné
podujatia spojené s vinom, ktoré festival ozvlastiiovali. Hostia
tak mohli stravit popoludnie ¢i vecer prechddzkami a ochut-
navkou stoviek vin. Zo v§etkych podobnych vecierkov bol ten
v hoteli Whitley najdrahsi a najziadanejsi.

Paula si na mobile pozrela ¢as. Cakala na starého otca. Na-
vrhla mu, Ze ho vyzdvihne na letisku, no on o tom nechcel ani
pocut a naliehal, aby poiiho poslala hotelového Soféra. Vedel,
ze Paula ma hlavu plnud ¢isel. Prizvali si totiz konzultanta,
ktory ju poziadal, aby mu poskytla finan¢né udaje za niekol-
ko rokov. Stary otec jej nevysvetlil, naco tie idaje potrebuje,
ale to bol cely on. Vedela, Ze jej o svojich planoch povie, ked
nastane vhodnd chvila. Vzdy s oblubou vsetko dramatizoval.
Pred hodinou jej napisal, Ze mu meska lietadlo. Znova sa po-
nukla, Ze poriho pride, ale trval na tom, aby dozerala na prie-
beh vecere. Podobné zilezitosti sice nemala na starosti, ne-
spadali do jej hotelovych povinnosti, no stary otec chcel, aby
v pripade potreby bola poruke. Paula videla, zZe kateringovy
tim md vSetko pod kontrolou. Prekvapilo ju, Ze jej sesterni-
ca Andrea, generélna riaditelka hotela, neprisla. Mozno pra-
ve preto stary otec chcel, aby tam ostala ona. Aj ked sa prave
nenachddzal v hoteli, vzdy mal prehlad o tom, ¢o sa deje. Na-
padlo jej, ze predtym bol ur¢ite v kontakte s Andreou.

Andrea bola jej najmenej oblubend sesternica. Na rozdiel
od zdrzanlivej a ochotnej Pauly, ktord pracovala v hotelovej ad-
ministrative, bola asertivnejsia a panovacnejsia. Paula mala kan-
celdriu vedla starého otca a zodpovedala za Gétovnictvo a za fi-
nancie hotela. Kedze v hoteli vyrastala, za tie roky si presla
takmer vSetkymi poziciami od upratovania izieb ako tinedzer-

ka az po obsluhu v restaurdcii a ubytovavanie hosti na recepcii.
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Ked na Amherst College ziskala titul z podnikania, zo-
par rokov pracovala na finanénom oddeleni velkého hotela
v Bostone a az potom sa vritila na Nantucket. Chcela tam
pracovat uz hned po promécidch, no stary otec nistojil, aby
niekolko rokov robila inde a okusila bostonsky zivot, kym je
este mladd. Pousmiala sa, lebo si spomenula, aky bol vtedy ne-
ustupCivy. Paula sihlasila, ale uz vtedy vedela, Ze sa vriti na
Nantucket a do hotela Whitley. Ako by to mohlo byt inak?

Musela vsak priznat, Ze stary otec mal ako vzdy pravdu. Pri
préci v Bostone pre jednu siet velkych hotelov nabrala cenné
skisenosti. Podobne ako Whitley, aj tento hotel sa zameria-
val na luxusné a nadpriemerné sluzby ziakaznikom. Priucila
sa v iom zopar veciam, ktoré potom zaviedli aj v ich hoteli.
Po troch rokoch price a byvania v Bostone sa v§ak uzZ domo-
va nevedela dockat.

V Bostone bola zdbava, ale nebol to Nantucket. Ludom,
ktori Nantucket nepoznali, sa to tazko vysvetlovalo, ale Pau-
la si vzdy s ulavou vydychla, ked Soférovala ponad kandl na
Myse Cod s Bostonom za chrbtom. Aj vtedy, ked sa v mes-
tecku Hyannis nalodila na trajekt smerujici na Nantucket.
Tamojsi vzduch sa zdal sviezejsi a Cistejsi, bol to skratka do-
mov. Jej matka sa, samozrejme, z Paulinho névratu velmi te-
sila. Mala radost, Ze bude pracovat v ich hoteli. Obaja rodicia
v flom robili uz dlhé roky. Jej otec dlhsie, ako sprévca pozem-
kov. Manzelku spoznal, ked pocas vysokej cez leto brigddo-
vala na recepcii. Preriho to bola liska na prvy pohlad, no jej
mame to chvilu trvalo. Kym vsak spromovala, zalibila sa do-
nho az po usi a o par mesiacov uz boli svoji.

Mama sa potom vratila na recepciu, az kym sa jej nenaro-

dil Nick, prvé z troch deti. Nasledovala Paula a potom mala
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Lucy. V tom case otec vietkych Sokoval, najmi starého otca,
ked oznamil, Ze z hotela odchidza, pretoze zacina podnikat
na vlastnd pist v zdhradnictve. Stary otec sa najprv hneval,
dufal totiz, ze jeho deti budd hotel milovat rovnako ako on,
no potom rychlo zmenil ndzor a pochopil, Ze jeho syn chce
viac. Tuzil rozbehnit vlastny biznis. A to sa aj stalo. Whitley
Landscaping bola najvicsia firma s travnikmi na Nantuckete
a hotel Whitley bol jeden z jej najdolezitejsich klientov.

Jej surodenci takisto pracovali v hoteli. Nick robil pomoc-
ného kuchdra Rolandovi, ktory sa stal §éfkuchdrom, ked bola
Paula este mald. Vsetci predpokladali, Ze ked Roland odide
do déchodku, jeho poziciu prevezme Nick. V kuchyni sa pre-
javoval jeho zdzra¢ny talent a to bol aj dovod, preco sa Paula
nebdla o osud tohto podujatia. Lucy v$ak bola z iného cesta.
Bola roztomild, kazdy ju zboznoval, ale niekedy sa spriva-
la roztrzito. Aj ked jej vitanie a ubytovévanie hosti na recep-
cii iSlo celkom dobre, Paula vycitila, Ze to brala iba ako pracu.

Lucy bola umelecka dusa rodiny. Rada malovala a veli¢o
vyribala — $perky, oblecenie, ru¢ne malované vinové pohire
¢i dreveny nédbytok. Paula ju nabadala, aby svoj talent rozvi-
nula, otvorila si obchod na Etsy alebo niektoré svoje vytvo-
ry preddvala v miestnych obchodikoch. Az doneddvna Lucy
odolédvala. Vravela, Ze sa na to neciti a tvori len pre radost. No
Paula citila, Ze jej sestra sa potrebuje nejako prejavit. Premys-
lala, ¢i je pripravend premenit svojho konicka na biznis.

Potom si vsak Paula povedala, Ze je to len vyplod jej fantd-
zie a ako zvycajne vsetko privelmi rozoberd, hoci stary otec
to pokladal za jej prednost. Paula skuto¢ne vsetko rada ana-
lyzovala — ked sa dozvedela nejakd informdciu, spracovala

ju, vyvodila z nej zaver alebo snivala o moznych rieseniach.
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Za poslednych pér rokov starému otcovi predstavila niekol-
ko néavrhov a vzdy rozmyslala, ¢i nie je az privelky rojko, lebo
boli privelmi bliznivé ¢i neredlne. Stary otec si ju viak vzdy
vypocul a bral ich vizne. Sice sa mu nep4cili vietky, ale nie-
ktoré ho zaujali. Ohromilo ho, ked ich uplatnili v praxi a zo-
zali Gspech. Zakazdym ju povzbudzoval, aby vymyslala aj
dale;j.

Paula teda mala vysnivand pricu. Rada bola neviditelnd
a pracovala v zakulisi, ale s vedomim, Ze robi nie¢o délezi-
té. Stary otec mal takmer osemdesiat rokov, no stile mu to
myslelo a prekypoval energiou. Okrem hotela Whitley mal
aj podiely v inych firmach v Bostone a v New Yorku. Jedna
spolo¢nost vyrdbala postelna bielizen $pecidlne pre hotelovy
priemysel a druha ju zasa prenajimala. Okrem toho v oboch
mestich vlastnil kanceldrske budovy a mal vela ndjomcov. Vy-
budoval si nemalé impérium a ¢asom sa Paula podujala spra-
vovat vetky jeho financie. Neslo o kazdodenné uctovnictvo,
len raz mesacne jej prisli podrobné spravy z kazdého podni-
ku, ktoré pre starého otca zanalyzovala a zosumarizovala.

Opiit sa rozhliadla, ale na svoje prekvapenie Andreu nenas-
la. Ona sa v takychto podujatiach vyzivala. Rada konverzova-
la s hostami a kazdému dévala na zndmost, ze je Whitleyovd
a ako generdlna riaditelka md na starosti cely hotel. K Paule
sa spravala trochu pohfdavo, akoby bola len oby¢ajnd mzdo-
vé uctovnicka a patrila do Gplne inej ligy. Paulu nikdy nelaka-
li vysoké funkcie ako td Andreina. Bola by privelmi na o¢iach.
Jednoducho nemala potrebu byt ,$éfka“. Sucasnd pozicia jej
vyhovovala. Preto sa vzdy ¢udovala, aky md Andrea problém.

Postupne zistila, Ze sesternica ju rada komanduje. Kedze

boli v rovnakom veku, mohli by byt najlepsie priatelky, no
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Andrea sa niekedy sprévala ako despotka. Z nejakého dovo-
du, ktory Paula nikdy nepochopila, sa pohybovala hore-dole
na skale od zabavnej kamosky az po Ziarlivi Zenskd urdzaji-
cu sa za kazdy zdanlivy prejav nedcty. Zacalo to byt vycer-
pavajice. Na strednej skole toho Paula mala uz plné zuby.
S Andreou sa preto okrem rodinnych stretnuti, ked sa jej ne-
mohla vyhnit, v podstate nestykala.

Napriek tomu musela uznat, Ze Andreina bojovnost z nej
robila lepsiu generdlnu riaditelku. Paula si od nej drzala od-
stup. Stretivala sa s fiou iba na tyzdennych poradich vede-
nia hotela, kde Andrei, Nickovi a svojej sesternici Hallie, ktord
viedla obchodné oddelenie, prerozdelila financie. Porady vie-
dol stary otec, a ked Nick referoval o restaurdcii, Hallie o no-
vych dohodnutych mitingoch ¢i podujatiach a Andrea o recep-
cii a o véeobecnej prevadzke hotela, Paula len ticho pocuvala.

Tieto porady sa jej pécili, bolo zaujimavé pocuvat ndzory
ostatnych. Svoju spravu o prehlade financii spravidla rozda-
la v tabulkach, na ktoré sa nikto okrem starého otca a Hallie
dokladnejsie nepozrel. Nick sa o ¢isla nestaral, Hallie zasa len
chcela vediet, ako trzby ovplyvnili celkovy hospodarsky vy-
sledok hotela. Andrea o podrobné tabulky, grafy ¢i finan¢né
suhrny od Pauly neprejavovala nijaky zdujem. Podobne ako
Nicka, 3j ju tieto ddaje nudili.

Zato vsetkych ostatnych s radostou informovala o svojich
uspechoch, aj tych najnepatrnejsich. Paula ju pocuvala, no
Casto sa pristihla pri tom, Ze pocas Andreinho rapotania je
myslienkami niekde inde. Stary otec musel neraz zasiahnut,
aby sa pohli dalej. Ako tak nad tym premyslala, Paula An-
dreu nevidela od predoslého rina, ked stary otec odcestoval

na dvojdriovi cestu do newyorskej kanceldrie. Zeby si vzala
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den volna? To nacasovanie sa jej nezdalo, kedZze usporadiva-
li jedno z najvacsich podujati. Také, ktoré by si Andrea nor-
malne nedala ujst.

»2Nechala si mi nieco z kokosovych kreviet?“ Paulu pre-
kvapil zndmy prekdravy hlas. Jej stary otec sa k nej prikra-
dol, ked popijala vino a pohrizend do myslienok pozorova-
la ocedn.

,otihol si to!“ Pritiahla ho k sebe, objala ho a pobozkala
na lice. ,D4s si nieco na pitie? Prave som si §la po dalsi po-
hér vina.

Zaskeril sa. ,Vies, Ze ho nezndsam. Stary otec pil len zried-
ka, ale vino nikdy. No raz za ¢as si Cosi doprial. ,Ddm si vsak
jeden kahlua sombrero, ked uz dnes oslavujeme. Potom sa nie-
kam utiahneme a porozpravame.”

V jeho ociach sa zracilo nadsenie. Paula premyslala, ¢o
ma za lubom. Vylety do New Yorku zvycajne nepriniesli ni¢
nové. Paula podisla k baru na travniku, ktory postavili $pe-
cidlne na tato prilezitost, a objednala drinky. Ked sa vritila,
stary otec uz sedel pri malom kokteilovom stoliku, dalej od
hosti, pochutndval si na plnenych sampinénoch a pred sebou
mal nachystané kokosové krevety.

»2Posad sa. Daj si este krevetu. Mam ich tu privela. Viem,
Ze su tvoje oblibené.

Paula si z nich zobrala. Rozpravali sa asi desat mint, kym
jej stary otec zreferoval novinky z vyletu. Nebolo na tom
ni¢ nezvycajné. Ked dorozpraval, zaméval na ¢asnika, ktory
na podnose niesol bagetové kolieska s pastétou, a pre oboch
zobral po jednom. Odhryzol si a potom ju $okoval spravou:
,V¢era som Andreu prepustil, este nez som odisiel do New
Yorku. Preto som chcel, aby si tu bola ty.
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,Co sa stalo? Bolo to také necakané. Andrea svoju pozi-
ciu zastdvala devit rokov. Paula a ostatni, no najmi Andrea,
predpokladali, Ze to tak bude navzdy. ,Nabalovalo sa na seba
vela drobnosti, az preréstli do problému, ktory sa nedd vyrie-
sit. Skrétka je takd.“ Spomenul staznosti zamestnancov, kto-
ré sa nakopili za dlhé roky, aj to, ako jej dal vela prilezitosti
na zmenu a na lepsi pristup.

»I8lo to s fiou dolu vodou. Malo to zly vplyv na biznis.
A ked za mnou véera rino prisla Cassie a dala vypoved, bola
to pre mia poslednd kvapka.”

,Cassie dala vypoved? Cassie pre hotel pracovala takmer
dvadsat rokov. Kazdy ju zboznoval. Zacinala ako casnicka
a postupne sa cez manazérku obsluhy v restauracii vypraco-
vala az na veduicu kateringu. Dohliadala na vSetky mitingy
a podujatia.

,Chcela, ale potom som z nej dostal, Ze dévodom bola An-
drea. Prijala ponuku v Bostone, pretoze na Nantuckete ne-
nasla podobni poziciu. No z odchodu bola velmi nestastna.
Dodala, Ze to bolo najtazsie rozhodnutie, aké kedy musela
urobit, ale citila, Ze nemd na vyber.“

»A mohla za to Andrea. Hrozné,“ odvetila Paula.

»2Predovsetkym neprijatelné.“ Stary otec mal na tvari prisny
a sucasne sklamany vyraz. ,Prosil som ju, aby si to rozmysle-
la, a prislabil som jej, Ze s Andreou si uZ nemusi limat hla-
vu. Vihala, ale ked som ju ubezpecil, Ze s Andreou uz nepri-
de do styku, sihlasila.

,2Miluje Nantucket. V Bostone by nebola §tastnd,” pozna-
menala Paula.

,2Navyse odvidza prvotriednu pracu. Nechcel som o nu

)«

prist.
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»~Ako to zobrala Andrea>“

,Nie najlepsie. Nebola si nicoho vedomd. Nemds ani po-
tuchy, kolko $anci som jej dal. Skoda. No uz je dokonané.
Navrhol som jej nahradu, samozrejme. Vie byt ocarujica, ak
chce, a miluje Nantucket. Ponikol som jej poziciu hlavné-
ho komornika. Ak ju prijme, presne to do seba zapadne, ked-
ze Harry podal minuly tyzden vypoved. Stahuje sa domov do
Wellesley, lebo jeho mama potrebuje pomoc a jeho manzelka
si Nantucket velmi neoblubila. Prestahovat sa chcela uz nie-
kolko rokov.*

»A Andrea ju prijme?“ Aj Paule napadlo, Ze tito pozicia
by jej sesternici sadla, pretoze komornik bol ako sprievodca.
Odpovedal na otizky o ostrove, odporucal restauracie a daval
tipy na vylety. I§lo o pricu s ludmi a to bola jej silnd stranka.
Paula vsak tusila, Ze Andrea s tym mozno nebude spokojna
a bude to vnimat ako poniZenie.

,2Neviem. Duifam, Ze dno. Povedal som jej, Ze md moju
podporu, nech sa rozhodne akokolvek. Ak by chcela odist do
Bostonu a pracovat v hotelovom manazmente, poskytnem jej
referencie, ale sticasne som jej oznamil, Ze o jej silnych a sla-
bych strainkach nebudem klamat. Hidam si uvedomi, Ze je
to pre fu lepsie. Povedal som jej, Ze podla mila v manazova-
ni ludi nema budicnost. Zrejme sa jej to nepocavalo dobre.

»Viem si to predstavit. A ¢o bude s poziciou generilne-
ho riaditela? M4s niekoho na mysli alebo zavolime Elaine?*
Elaine Humphreyova bola personalistka pre hotelovy prie-
mysel, ktoru si prileZitostne najali, aby im pomohla obsadit
naroc¢nejsie pozicie, na ktoré nikto zo zamestnancov nebol
kvalifikovany. VZdy im nasla sikovnych uchddzacov, ktori
boli ochotni prestahovat sa na Nantucket.
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Stary otec sa usmial a v o¢iach sa mu huncutsky zaiskrilo.

,Veru mam niekoho na mysli. Chcel by som ti poziciu po-
nuknut tebe.”

Paula si myslela, ze zle pocuje. ,Mo6zes to zopakovat?

,Chcem, aby si sa stala novou generdlnou riaditelkou. Si
na fiu pripravend viac, ako si myslis.“

»Ja? Na tu poziciu nemdm. Nikdy som po nej netdzila.
Rada pracujem v Gstrani a starim sa o financie.”

,1o viem. Lenze mas§ na viac. Na poradich vzdy pocuvas,
mids vela dobrych ndpadov, a ako dobre vies, niektoré sa aj vy-
borne ujali. A na rozdiel od tvojej sesternice si ovela milsia.
Ludia ta maji radi a podla miia pre teba budd aj radi pracovat.”

»,INo s manazovanim ludi nemdm nijaké skisenosti,“ na-
mietla Paula. Dévera starého otca jej lichotila, ale jeho ponu-
ka bola mimo jej komfortnej zény.

,,Ano, na to som myslel. V New Yorku som sa stretol
s konzultantom Davidom Connollym. Odporucili mi ho.
Je expert na hotelovy manazment. Stuhlasil, Ze s tebou bude
spolupracovat.”

,opolupracovat? Co to znamen4? Paula sa citila ako Alica
v Krajine zdzrakov, ktord prejde cez ¢arovné zrkadlo a jej svet
sa obréti naruby.

»Je to super chlapik a na Nantuckete md aj pribuznych, tak-
Ze to tu poznd. Bude sa ti pacit.“

»2Kedy md prist?“ Na Paulin vkus sa vsetko dialo ako-
si prirychlo. Nebyvala impulzivna. Pred kazdym rozhodnu-
tim najprv rada vstrebdvala a spracovavala informdcie. Najma
pred takymto velkym rozhodnutim.

,Pride od pondelka o tyzden. Musi si len doriesit rozbeh-

nuté zalezZitosti.”
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,2Dobre. Dokedy sa miam rozhodnit? Musim si to premys-
liet. Mozno by si predsa len mal zavolat Elaine a pre istotu ju
informovat.”

Stary otec ju potlapkal po ruke. ,Viem, Ze je to narych-
lo a asi si z toho rozrusend. No ani zamak nepochybujem, ze
odvedie$ vybornud pricu. Je mi vsak jasné, Ze sa na to musis
vyspat. Dnes je piatok. Cez vikend si to premysli, spis si plu-
sy a minusy a v pondelok rino sa opit porozpravame. Ak o tu
poziciu naozaj nebudes stit, zavolim Elaine. No viem, Ze to
zvlddnes.”

,,Dakujem. Som poctend, Ze mas vo mia tolkd doveru.
Nechcem ta sklamat.”

Stary otec pozdvihol pohdr a §trngol si s 1iou. ,, To sa nesta-
ne. Ibaze by si povedala nie.“ Usmial sa. ,Difam, Ze v pon-
delok budeme mat dalsi dévod na oslavu.®
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Paula nezostala na celd veceru. Sedela pri starom otcovi,
a ked sa podéval hlavny chod, obaja sa zdvihli na odchod.
Bol uz unaveny a Paula tiezZ chcela byt ¢im skor doma, aby cez
vikend mohla premyslat nad tym, ¢o sa stalo.

Po rozliacke so starym otcom sa vydala domov peso. Byvala
v malom vidieckom dom¢eku na okraji hotelového pozemku.
Tato Cast sa nachidzala dost daleko od hlavného aredlu hote-
la a hosti ani velmi neldkala, kedZe vyhlady odtial neboli také
¢arovné ako priamo z hotela.

Najmi z druhého poschodia sa dalo vidiet az za obzor. Vset-
ci este ako deti dostali malu cast pozemku. Kedze kazdému
potomkovi, detom ¢i vnicatim, dal stary otec parcelu, zdalo sa
logické, ze jedného dria zdedia hotel aj pridruzené pozembky.
Stary otec sa obcas chcel rozpravat o svojej poslednej voli ¢i do-
konca o pohrebe, ale Paula o tom nechcela ani pocut.

»=INechcem mysliet na to, ked uz nebude$ medzi nami.”

»V najblizSom case sa sice nikam nechystdm, ale tieto veci
treba napldnovat, aby sa na ni¢ nezabudlo. Prive som tvojmu
otcovi vravel, Ze s pohrebom si nemusi robit starosti.

,Ako to myslis>

,2Dnes som sa zastavil v pohrebnej sluzbe a zaplatil som

zafl. Vybral som si aj hudbu a vSetko ostatné. Na mojom po-
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hrebe nestrpim nijaky pla¢ ani smuito¢nd hudbu. Len veselé
spomienky.“ Stary otec vyzeral spokojne.

,10 je od teba velmi ohladuplné, ale vizne nechcem rozo-
berat tvoju poslednt volu a premyslat o podobnych veciach.

Stary otec sa zasmial. ,Aj ja som bol v tvojom veku taky.
Ked zostarnes ako ja, tiez nad tym zacnes rozmyslat. Len sa
chcem uistit, Ze vSetko pojde podla mojich predstav.”

,O tom nepochybujem.”

Paula sa nad touto spomienkou pousmiala. Pomaly uz bola
pri svojom doméeku. Na ulici stali dalsie podobné domy, kto-
ré vlastnili jej brat, sestra a sesternice Andrea a Hallie. V3etci
byvali len na skok od seba a polahky sa pesi dostali do hote-
la, kde pracovali. Vd¢sinou bola tito poloha vyhodou, ale nie-
kedy narusala pohodlie. Andrea totiZ byvala len o dva domy
dalej, Lucy uprostred a Nick a Hallie zasa cez ulicu.

Paulu znepokojovala Andreina reakcia na rozhodnutie sta-
rého otca. Snazila sa vzit do jej situdcie. Predstavila si hnev,
bolest a zradu, ktort urcite citila nielen zo strany starého otca.
Predpokladala, Ze Andrea svoju frustriciu s¢asti nasmeruje aj
na nu. Aj preto rozmyslala nad tym, Ze poziciu odmietne, no
zdroven si uvedomovala, Ze jej stary otec sa pri Andrei uz roz-
hodol. Ak by Paula povedala nie, nového generilneho riadi-
tela by hladala Elaine. Andrei by uz dalsiu $ancu nedal. Vy-
jadril sa celkom jasne.

Paula zazala svetlo a vosla do malej bielej kuchyne. Navrhla
si ju sama. Pacili sa jej vkusné biele skrinky a kachlicky, aké
byvaji v podchodoch do metra. Okrem elegantnej kuchyn-
skej dosky mala aj ostrovcek z kararského mramoru. Nalia-
la si pohdr studenej vody a usmiala sa na svojho buclatého

koctra Chestera s krémovo sfarbenou srstou, ktory tarbavo
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